PASLAUGU TEIKIMO SUTARTIS NR. GTS-21.1.1
2021 m. sausio 4 d.

UAB ,,Gaisriniai tyrimai” (toliau — ,,Vykdytojas*), atstovaujama direktoriaus Kestuc¢io LukoSiaus,
veikianéio pagal bendrovés jstatus, ir

V3] ,,Northtown Vilnius* (toliau — ,,Klientas*), atstovaujama direktoriaus Gedimino Pauliukevi€iaus,
veikian¢io pagal jstaigos jstatus, toliau Vykdytojas ir Klientas kartu vadinami ,,Salimis* arba kiekvienas
atskirai ,,Salimi*, susitaré ir sudaré §ig paslaugy teikimo sutartj (toliau — ,,Sutartis*):

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1 Vykdytojas jsipareigoja suteikti Sutarties 1.2 punkte nurodytas nematerialaus pobtidZio paslaugas, (toliau
— ,,Paslaugos*) Klientui, o Klientas jsipareigoja uZ suteiktas paslaugas sumokéti Sutartyje numatyta kaina.
1.2 Paslaugos pagal Sutarti:

1.2.1 Vykdytojas jsipareigoja, dedant maksimalias pastangas teikti Zodines ir rastiSkas konsultacijas ir Kliento
atstovavimg savo kompetencijos ribose projektuojant Mokslo paskirties pastata (laboratorija), esancig
Vilniaus miesto inovacijy pramonés parke, adresu Vismaliuky g. 34, 10243 Vilniuje (tikslinant techninj
projekta, rengiant darbo projekto SA ir SK dalis ir kt.).

2. PASLAUGU KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1 Klientas jsipareigoja uZ suteiktas Paslaugas pagal §ios Sutarties 1.2.1 punktus sumokeéti 9870,0 Eur (devyni
tikstangiai aStuoni imtai septyniasde$imt eury ir 00 ct.) Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

2.2 Klientas jsipareigoja papildomai prie Paslaugy kainos mokéti pridétinés vertés mokestj (PVM). Jei
Sutarties vykdymo metu PVM teisés aktais yra kei€iamas, tai mokéjimo uZ suteiktas Paslaugas metu PVM yra
perskaiciuojamas.

2.3 Klientas jsipareigoja sumokéti Vykdytojui 2.1 punkte nurodyta suma per 6 (SeSis) ménesius lygiomis
dalimis — po 1645,0 Eur (tikstantis $ei §imtai keturiasde$imt penki eurai ir 00 ct) kiekvieng ménes;.

2.4 Abiejy Saliy susitarimu atlikti papildomi darbai bus apmokestinami tarifu — 50 (penkiasdesimt) Eury/val.

3. SALIU ISIPAREIGOJIMAI

3.1 Kliento jsipareigojimai:

3.1.1 sumokéti Vykdytojui Sutartyje nustatyta Paslaugy kaina Sutartyje nustatyta tvarka;

3.1.2 perduoti Sios Sutarties vykdymui visa reikalinga informacija ir techning dokumentacija Vykdytojui ir
bendradarbiauti su Vykdytoju jam teikiant Sutartyje nustatytas Paslaugas.

3.2 Vykdytojo jsipareigojimai:

3.2.1 Teikti Klientui konsultacijas ir technines rekomendacijas, padedancias tinkamai jvykdyti paslaugy
teikimo metu galiojangiy norminiy dokumenty ir taisykliy reikalavimus;

3.2.2 Klientui pageidaujant, suteikti informacija apie Paslaugy teikimo eiga;

3.2.3 Suteikus Paslaugas, grazinti Klientui dokumentus, kurie buvo perduoti Sutarties vykdymui;

3.2.4 Teikiant Paslaugas bendradarbiauti su Klientu;

3.2.5 Neatskleisti tretiesiems asmenims Kliento komerciniy paslap&iy bei kitos konfidencialios informacijos,
gautos vykdant Sutartj ar informacijg apie Sutarties vykdymga, iSskyrus atvejus, kai to teisétai reikalauja
kompetentingos valstybés valdZios ar valdymo institucijos arba pareigiinai jstatymy nustatyta tvarka;

3.2.6 Be raSytinio Kliento sutikimo neperduoti Paslaugy teikimo metu gauty duomeny ir surinktos informacijos
tretiesiems asmenims.

4. PASLAUGU ATLIKIMO TVARKA IR TERMINAI

~

4.1 Paslaugy pradzia yra Sutgitf€s jsigaliojimo diena.




4.2 Jeigu Vykdytojas negali laiku pradéti darby arba negali jy laiku uzbaigti, arba pradéti darbai yra laikinai
sustabdomi ir visa tai atsitinka dél Kliento, tre€iyjy asmeny veiklos arba valdininky ar valdymo institucijy
sprendimo neiduoti ar laiku nei§duoti reikiamus leidimus, dokumentus ar suderinti projektus ir tai viskas
jvyksta ne dél Vykdytojo kaltés, tai darby atlikimo terminai koreguojami, juos pratgsiant uzdelsto laiko
terminui.

4.3 Paslaugy atlikimas gali biiti sustabdomas rastisku Kliento praneSimu, praneSime nurodytam terminui.

4.4 Projekte esanciy netikslumy ar trikumy, kurivos Kliento nurodymu turi pasalinti Vykdytojas, iStaisymo
terminai, jeigu jie nebuvo i§ anksto numatyti Sutartyje, suderinami papildomu Saliy susitarimu, pagristi
vadovaujantis protingumo kriterijumi.

5. ATLIKTU PASLAUGU PRIEMIMO - PERDAVIMO TVARKA

5.1 Klientui per Sutartyje numatyta laika nustalius, kad Paslaugos atliktos nepilnai ar neatitinka Sutarties
salygy arba nustatyti kiti Paslaugy trikumai, Klientas po perduoto darby patikrinimo per 10 (DeSimt) darbo
dieny apie pastebétus triikumus rastu informuoja Vykdytoja, ir Saliy nustatomas terminas, per kurj pastebéti
trilkumai privalo biti paSalinti. Paalinus trikumus, pasiraSoma paslaugy teikimo ataskaita.

5.2 Jeigu Klientas per 10 (De$imt) darbo dieny nepateikia Vykdytojui triikumy akto, ar nepatvirtina, kad darbo
trikumy nenustatyta, laikoma, kad darbas atliktas be triikumy ir Klientas privalo pasirasyti paslaugy teikimo
ataskaita.

5.3 Vykdytojas, paSalings Paslaugy trikumy akte nustatytus Paslaugy trikumus, arba, gaves Kliento
patvirtinima, kad paslauga atlikta be triikumy, juos perduoda 3 (trimis) egzemplioriais popieriniame formate
bei prideda skaitmeninj formatg (pdf., dwg.).

6. SUTARTIES GALIOJIMAS

6.1 Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasira8ymo dienos ir galioja iki visisko jsipareigojimy pagal $ig Sutartj
jvykdymo arba 3ios Sutarties nutraukimo prie§ terming $ioje Sutartyje ar Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka.

6.2 Klientas turi teise viena3aliskai nutraukti Sutartj jspéjes apie tai Vykdytoja ne maZiau kaip prie§ 7
(septynias) kalendorines dienas, nepaisydamas to, kad Vykdytojas jau pradéjo ja vykdyti. Tokiu atveju
Klientas sumoka Vykdytojui kainos dalj, proporcingg suteikty Paslaugy apiméiai, ir atlygina Vykdytojo
patirtas i3laidas, susijusias su $ios Sutarties vykdymu bei pasirengimu ja jvykdyti ir kurias Vykdytojas patyré
iki prane$imo apie Sutarties nutraukima gavimo i§ Kliento momento.

6.3 Vykdytojas turi teis¢ Klientui nevykdant jsipareigojimy, numatyty $ios Sutarties 3.1 p., ar kitaip padarant
esminius Sutarties paZeidimus, vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jspéj¢s apie tai Klienta ne maZiau kaip pries 7
(septynias) kalendorines dienas, visiskai atlygindamas Kliento dél to patirtus tiesioginius nuostolius.

7. CIVILINES ATSAKOMYBES NETAIKYMAS IR ATLEIDIMAS NUO CIVILINES
ATSAKOMYBES

7.1 Salys neatsako uZ sutartiniy jsipareigojimy nevykdymg ar netinkamg vykdyma, jeigu tai salygoja
aplinkybés, nepriklausan¢ios nuo Saliy valios, numatytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 str.
7.2 Salis, negalinti tinkamai jvykdyti sutartiniy jsipareigojimy dél Sios Sutarties 7.1 punkte nurodyty
aplinkybiy, privalo kaip galima grelélau bet ne véliau kalp per 7 dienas, informuoti kitg Sal; apie tokias
aplinkybes ir negalimumg vykdyti jsipareigojimy pagal Sig Sutart]. Sios pareigos nejvykdziusi Salis privalo
atlyginti dél neprane$imo atsiradusius kitos Salies nuostolius.

7.3 Pasibaigus $ios Sutarties 7.1 punkte nurodyty aplinkybiy veikimui, nevykd21u51 sutartmlq jsipareigojimy
Salis privalo nedelsiant informuoti kita Salj ir pradéti vykdyti jsipareigojimus pagal Sia Sutartj.

8. GINCU SPRENDIMAS

8.1 Visi gin&ai, kylantys ar susij¢ su §ia Sutartimi, sprendziami Saliy susitarimu, o nesusitarus - teismine tvarka

Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

8.2 Vienai $aliai pazeldus sutartinius jsipareigojimus, kita Salis, siekdama dél to turéty nuostoliy atlyginimo,

privalo pateikti jai rasti§ka pretenzija, kurioje turi biiti jvardintas-Sutarties pazeldlmas Kaltajai Saliai,

nepasalmus Sutartles na / dimg.per 15 (penkiolika) kalendoriniy diefiy.nuo pretenzijos gavimo, kita Salis turi
N

agrinéti Li€tuvos Respublikos nustatyta tvarka.



9. KITOS SALYGOS

9.1 Visa informacija ir pranesimai laikomi tinkamai perduotais, jeigu jie perduodami Sutartyje nurodytais Saliy
adresais, o taip pat $ios Sutarties 10 punkte nurodytais el. pasto adresais.

9.2 Visa informacija laikoma gauta nuo:

9.2.1 i¥siuntimo dienos, jeigu ji iSsiysta elektroniniu pastu, nurodytu Sutarties 10 punkte abiejy Saliy darbo
dieng bei darbo laiku, jei kita Salis patvirtina gavusi elektroninj laiSka.

9.2.2 laitko jteikimo adresatui dienos, jeigu jis i8siystas pastu.

9.3 Visos Saliy pretenzijos viena Kitai turi biiti perduodamos registruotu pastu.

9.4 Jeigu keidiasi vienos kurios nors Salies pavadinimas, buveinés adresas ar banko saskaity rekvizitai,
nurodyti $ios Sutarties 10 punkte, ta Salis privalo rastu informuoti apie tai Kitg Salj i$ anksto arba nedelsiant,
bet ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po nurodytos informacijos pasikeitimo. Salis, nejvykdZiusi Sio
reikalavimo, negali reikti pretenzijy ar atsikirtimy, jog kitos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai
sinomus rekvizitus, neatitinka Sutarties salygy arba jog ji negavo pranesimy, siysty pagal tuos rekvizitus.

9.5 Sios Sutarties pakeitimai ir papildymai jforminami rastu ir pasiraomi abiejy Saliy.

9.6 Si Sutartis sudaryta ir patvirtinta abiejy Saliy jgalioty atstovy paraSais bei Saliy antspaudais 2 (dviem)
vienoda teising galig turiniais egzemplioriais, po vieng egzemplioriy kiekvienai Saliai atskirai.
9.7 Salys pripazijsta, kad pasiraSytos ir elektroniniu pastu gautos sutarties kopijos turi tokig pat juriding galig
kaip ir dokumento originalai ir yra laikomi kaip neatskiriama Sutarties sudétine dalis.

10. SALIU REKVIZITAI
Vykdytojas Klientas
UAB ,,Gaisriniai tyrimai* V3] ,,Northtown Vilnius*
Juridinio asmens kodas: 300527564 Juridinio asmens kodas: 125967014
Vismaliuky g. 34, LT-10243 Vilnius Vismaliuky g. 34, LT-10243 Vilnius
Tel.: +37067516647 Tel.: +370 5 274 5407
El.pasto adresas: info@gaisriniaityr imai.It El pasto adresas: info@northtownvilnius. It
A/s: LT397180300035467327 Als: LT30 7044 0600 0044 4982

PVM kodas: LT 100005606714 PVM kodas LT259670113

Direktorius Kestutjs LukeSius :
Northtown
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